ELEKTROMAGNETISCHER FULLSTANDSENSOR FUR SCHWERE EINSATZBEDINGUNGEN APO 94 O
ELECTROMAGNETIC LEVEL SENSOR FOR HEAVY-DUTY OPERATIONS
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Fiir kundenspezifische Versionen (Art der elektrischen Anschliisse, Linge, usw.) setzen Sie sich bitte mit Euroswitch in Verbindung.
For customized version (type of electrical connections, lenght, etc,) please contact Euroswitch.

Anwendung Ole Max Schaltleistung 20W
Use Oils Max switch. capacity
B_efestigung M32x15 Max Schaltstrom 1A
Fixing Max switch. current
Schaft Messing vernickelt Max Schaltstrom 200 Vde
Stem Brass nichel-plating Max switch. voltage
Beruhigungskammer Eloxiertes Aluminium Schutzklasse 1P 65
Stabilized room Aluminum Anodized Protection degree
Schwimmer Spezif. Gewicht d. Fliissigkeit
Float NBR Fluid specific weight >0.75
. Betriebstemperatur o o

Viton Working temperature 40°C/#125°C
Elektrische Verbindung Bajonettverbinder Lange auf Anfrage
Electrical connection Bayonet connector Length on request
Kontaktart Reed N.A./N.C. Gewicht ~
Type of contact Reed N.O./N.C. Weight gr 240 (L=165mm)
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